
Мэй Яньян хихикнула. "Это правда".

Получив свидетельство о браке в красном буклете, они весело выбежали из офиса гражданской
администрации, сияя от радости.

Мэй Янъян, сидя на пассажирском сиденье, смотрела на свидетельство о браке и ворчала: "Мы
теперь муж и жена, а ты даже не сделал мне предложение. На самом деле, это я подала идею о
свадьбе. Теперь, когда я думаю об этом, мы действительно поженились довольно случайно.
Кажется, что я действительно отчаянно хотел жениться на тебе".

"Я не делал тебе предложения, но я просил, чтобы ты любила меня. Хотя мы зарегистрировали
наш брак заранее, я все равно подготовлю для тебя предложение руки и сердца. Там будет и
кольцо, и дом, и свадебное платье. Давай определимся с ними вместе. И не забудем о
свадебной съемке. Мы должны сделать свадебные фотографии".

Мэй Яньян кивнула в знак согласия. "Хорошо, я действительно с нетерпением жду нашу
маленькую семью".

"Я тоже с нетерпением жду, когда смогу наслаждаться едой, которую ты готовишь каждый
день. С сегодняшнего дня мы станем супружеской парой. Я - твой муж, а ты - моя жена", -
сказал Лонг Тяньцзе и поцеловал ее в лоб.

Мэй Янъян крепко взяла его за руку, и они смотрели друг на друга с выражением блаженства
и счастья в глазах.

"Давай купим дом сейчас. В каком поместье ты хочешь жить?"

"У меня нет предпочтений. Неважно, в каком поместье. Решайте сами".

"Почему бы нам не выбрать дом в поместье Вэй Ни? Это поместье принадлежит Цинъяну, и там
есть несколько вилл, которые сейчас не заняты. Та, что напротив его, очень красива. К тому же
она находится рядом с ним. Давайте возьмем ее для нашей комнаты невесты", - предложил
Лонг Тяньцзе.

"Конечно", - согласилась Мэй Яньян.

"Пойдемте, я привезу вас посмотреть".

Длинный Тяньцзе отвез ее в поместье Вэй Ни, а Цзинь Цинъянь оказалась дома.

Цзинь Цинъянь был удивлен, услышав, что Длинный Тяньцзе заинтересован в покупке виллы
напротив него.

"Зачем тебе такая большая вилла, если ты будешь жить одна?".

"Кто сказал, что я буду жить один? Моя жена и будущие дети будут жить со мной".

"Вы собираетесь сделать из нее комнату для новобрачных?".

"Та-да! Смотрите, это мое свидетельство о браке! Мы с Янъяном только что зарегистрировали
наш брак".

Цзинь Цинъянь схватила свидетельство о браке у Длинного Тяньцзе и, взглянув на него,
убедилась, что это действительно так. "Твои родители согласились, чтобы вы поженились?" -



спросил он.

"Они еще не знают".

"Как же ты тогда женился?"

"Я украла домовую книгу. Я просто верну ее матери позже. Твой приятель теперь женатый
человек. Может, поможешь мне обустроить любовное гнездышко?" радостно спросил Длинный
Тяньцзе.

"Скажи ему все пароли от виллы напротив", - проинструктировала Фань Шисинь Цзинь
Цинъянь.

"Хорошо. Пожалуйста, подождите минутку, господин Лонг. Позвольте мне сходить за
документами".

"Хорошо. Сколько стоит вилла? Я переведу сумму на ваш банковский счет позже", - спросил
Лонг Тяньцзе.

"Вы должны знать рыночные цены. Кто-то однажды предложил мне цену в 90 миллионов
долларов, но я отказался. Ну, раз это ты, я продам его тебе за полцены. Вы можете просто дать
мне 40 миллионов долларов".

Длинный Тяньцзе, широко улыбаясь от уха до уха, шагнул вперед, похлопал Цзинь Цинъяня по
плечу и сказал: "Вот что я называю хорошим приятелем, с которым я вырос".

"Обстановка на вилле довольно простая. Вы можете отремонтировать ее как следует, придумав
хороший эскиз. Я уверен, что это будет выглядеть красиво".

"Конечно. Тогда я пойду посмотрю с женой".

"Хорошо, иди".

Длинный Тяньцзе взял Мэй Яньян за руку и последовал за Фань Шисинь к вилле напротив.

Вилла была довольно просторной, а во дворе был сад, достаточно большой, чтобы выращивать
овощи. Осмотрев дом, Мэй Яньян начала представлять себе идеальный дизайн интерьера.
"Муженек, давай сделаем ремонт в морском стиле?".

Лонг Тяньцзе загорелся от радости, услышав, как она назвала его "муженек", и это было как
музыка для его ушей. "Дорогая, с этого момента все решаешь ты. Мы будем следовать твоим
решениям".

-

Ань Сяонин получил известие о свадьбе Мэй Янъян только после приземления.

Мэй Яньян также сообщила Ань Сяонину, что они переедут на виллу напротив дома Цзинь
Цинъяна.

Ань Сяонин была ошарашена этой новостью, но все же поздравила ее. Она также пообещала,
что будет присутствовать на их свадьбе.



Однако Мэй Яньян сказала, что пока они не будут устраивать свадьбу, так как родители Лонг
Тяньцзе еще не узнали об их браке. Поэтому они решили действовать постепенно.

Ань Сяонин взяла свой багаж и в одиночестве добралась до больничной палаты.

Как только она легла в постель, ей пришло сообщение от Ма Цзяньго.

Им удалось обмануть управляющих в поместье Гу Дунчэна и заставить их рассказать правду.
Как и ожидалось, Чи Жуйэр действительно подкупила его деньгами, чтобы он удалил запись с
камеры наблюдения.

Сотрудников доставили в полицейский участок и начали поиски местонахождения Чи Жуйэр.

Ань Сяонин проинструктировала их связаться с ней, как только они найдут Чи Жуйэр.

После еды она в одиночестве отправилась на крышу больницы.

Легкий ветерок ласкал ее лицо, когда она сидела на крыше и разглядывала окрестности. Ань
Сяонин смотрела на обои своего мобильного телефона, на которых была фотография Цзинь
Цинъяня.

При виде его сердце наполнялось безмерной печалью.

С этого момента она будет жить одна со своим ребенком, и они будут зависеть друг от друга.

Чтобы сохранить ребенка, ей придется оставаться в больнице на протяжении всей
беременности и ежедневно получать укол токолитика.

Все, чего она хотела, - это благополучно родить ребенка и привести его в этот мир.

После рождения ребенка они станут семьей. И что с того, что у них не было мужчины?

Она будет продолжать жить в достатке. Когда в будущем она снова встретит Цзинь Циньяна,
она поприветствует его как старого друга и скажет ему: "Давно не виделись".

На самом деле ей было что сказать ему.

Однако она держала все в себе и не хотела говорить ему то, что у нее на уме.

Например, она хотела сказать ему:

"Цзинь Цинъянь, ты знаешь? Я готова пройти с тобой через все трудности и вместе пережить
все бури. Но я никогда не смирюсь с мыслью, что меня заменит кто-то или что-то в этом мире".

"Цзинь Цинъянь, ты знаешь? Любовь эгоистична. Если ты можешь легко заменить меня другой
женщиной, которая выглядит точно так же, как я, это не та любовь, которую я ищу".

"Цзинь Цинъянь, ты знал? Я, Ань Сяонин, буду продолжать жить в достатке даже без
мужчины".

...

-



Мэй Яньян и Лонг Тяньцзе находились в комнате на двенадцатом этаже поместья Шуй Лу.

Сегодня вечером они должны были заключить брак, и именно этой ночи он ждал уже долгое
время.

Мэй Яньян вышла из ванной в халате.

Лонг Тяньцзе, который принял душ раньше нее, лежал в постели и ждал ее с бокалом вина в
руке.

"Иди сюда". Он поставил бокал на стол и жестом пригласил ее подойти.

Мэй Янъян, покраснев от застенчивости, медленно и неловко двинулась вперед. Когда она
подошла к кровати, он подхватил ее на руки и отнес на кровать.

"С тобой было трудно вступить в интимную близость. Ты слишком целомудренна и
консервативна. Если бы только все были такими, как ты".

"А разве ты не консервативен? Или у тебя уже был большой опыт?" ответила Мэй Янъян.

"Конечно, нет..." Длинный Тяньцзе прокашлялся, посмотрел на ее вишнево-красные губы и
тихо сказал: "Я иду за тобой".

Мэй Яньян закрыла глаза и застыла от волнения, когда он поцеловал ее мягкие и нежные
губы.

"Не бойся, я буду нежен", - сказал Длинный Тяньцзе, отстраняясь и глядя на нее сверху.
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